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ENGLISH TRANSLATION OF DRIVING LICENSE 

(Valid only attached with original Driving License)​
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MINISTRY OF TRANSPORT​
----------------- 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM​
Independence – Freedom - Happiness​

--------------------- 

DRIVING LICENSE 

Number: ............................................................. 

Photo 3x4 Full name: 
…………………………………………………………………………….. 

Date of birth: …………………. Nationality: 
……………………………………….. 

Permanent address: 
………………………………………………………………… 

 

Valid until 

……………………………….. 

…………….., date …………………….​
Issuing Authority​

(Signed) 
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CLASS CLASSIFICATION OF MOTOR VEHICLES DATE 

A1 Motor cycle between 50 c.c and 175 c.c.  

A2 Motor cycle exceeding 175 c.c  

A3 Lambretta, motorized tricycle, autocycle  

A4 Tractor not exceeding maximum permissible laden weight 
of 1,000 kg. 

 



B1 Motor vehicle used for the carriage of passengers and 
having not exceeding 9 seats, truck not exceeding 3,500 kg 
and not used for commercial purpose. 

 

B2 Motor vehicle used for the carriage of passengers and 
having not exceeding 9 seats, truck not exceeding 3,500kg, 
tractor with a trailer not exceeding 3,500kg and used for 
commercial purpose. 

 

C Truck, tractor with a trailer exceeding 3,500 kg.  

D Motor vehicle used for the carriage of passengers and 
having from 10 to 30 seats. 

 

E Motor vehicle used for the carriage of passengers and 
having more than 30 seats. 

 

F Truck of class B2, truck of class ………… with a trailer 
exceeding 750 kg. 

 

Holders of one of the above mentioned driving licenses are permitted to drive moped, 
motorcycle not exceeding 50 c.c 

….., ngày …. tháng ….. năm ………​
Cơ quan cấp bản dịch Giấy phép lái xe​

(Ký tên, đóng dấu) 

Ghi chú: Cơ quan cấp giấy phép lái xe là cơ quan cấp bản dịch Giấy phép lái xe cụ thể là Cục 
Đường bộ Việt Nam và các Sở Giao thông vận tải. 

Nguồn: Thông tư 29/2009/TT-BGTVT 


